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Comprou um produto da marca LIVOO o qual agradecemos. Temos o maior cuidado no desenho, na

ergonomia e na simplificacdo do uso dos nossos produtos. Esperamos que este produto va de encontro as
suas expectativas.

Este manual de instru¢des também se encontra disponivel no nosso website

www.livoo.fr

INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

Leia as instrucdes de seguranca e, s6 use o aparelho como
descrito nestas instrucdoes de modo a que nenhuma lesao ou
nenhum dano ocorra intencionalmente.
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5.

As instrucdes de seguranca por si SO nao eliminam
completamente qualquer perigo, no entanto, as medidas
adequadas para a prevencao de acidentes devem ser
sempre seguidas;

Nunca deixe o aparelho sem vigilancia durante o uso;
Nunca deixe dispositivo sem supervisao durante o uso.
Este dispositivo pode ser usado por criancas de 8 anos e
mais e por pessoas que tém reduzido habilidades fisicas,
sensérias ou mentais ou falta de experiéncia e
conhecimento contanto que eles receberam uma
supervisao ou ordens relativo ao uso do dispositivo em
seguranca completa e contanto que eles entendem os
perigos incursos.

As crianc¢as nao tém que jogar com este dispositivo.
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A limpeza e a entrevista pelo usuario nao devem ser feitas
por criancas, a menos que eles sejam mais que 8 anos velho
e a menos que eles sejam assistidos.

Mantenha o dispositivo e seu cabo fora de alcance de
criancas de menos de 8 anos.

Se o cabo de alimentacao esta danificado deve ser
substituido pelo fabricante, pelo seu servico ou por uma
pessoa qualificada para evitar todo o perigo (*)

Nao coloque o cabo em objetos com bordas afiadas e
manté-lo afastado de objetos quentes e chamas abertas.
Puxe sempre a ficha para desliga-lo da fonte de energia;
Para necessidades adicionais para protecao, vocé pode
equipar o sistema elétrico de seu lugar de residéncia com
britador de circuito de corrente residual de uma
capacidade de 30 meu maximo. Siga conselho com seu
eletricista.

No caso da unidade cair acidentalmente na agua,
desligue-o imediatamente.

Assegure gue o cabo de extensao nao é exibido aorisco de
ser incendiado inadvertidamente ou ser trabalhado acima
por toda pessoa na hora de seu uso.

SO use o dispositivo para um uso doméstico, enquanto
seguindo as ordens providas.

Desconecte o dispositivo imediatamente se desabasse a
agua acidentalmente. O faca verificar por um perito antes
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do usar de novo, caso contrario, vocé corre um risco de
eletrocussao.

Nunca tente abrir o caso por vocé
Nao toque as superficies quentes. Uso sé controla
punhados ou botdes
Nao use o dispositivo se suas maos estao molhadas, ou se
o dispositivo em si mesmo esta molhado.

Nao toque na ficha com as maos molhadas ou humidas;
Nunca utilize o aparelho no exterior e cologue-o sempre
em ambientes secos. Antes da limpeza, desligue-o sempre
da fonte de alimentacao;

Desligue o aparelho quando este nao estiver em uso;
Durante o uso dele, deixe 50 centimetros de cms de
espaco pelo menos em cima do dispositivo e pelo menos
20 cms em todos os lados para facilitar uma aeracao boa.

O cabo de ligacao deve ser removido antes de se iniciar a
limpeza e a entrada da unidade  deve  estar
completamente seca antes do dispositivo ser utilizado
novamente;

Nunca use acessorios que nao sao recomendados pelo
fabricante. Eles poderiam estabelecer um perigo para o
usuario e riscos de presente de dano para o dispositivo.
Nao apresente o um os materiais seguintes no forno:
papelao, plastico, papel ou qualquer coisa semelhante.



24.

25.

26.

27.
28.

29.

30.
31.

32.
33.

34.

LIVOO

Feel good moments

Manual de instrucodes

Nao encha as enseadas de ar do forno. Nao empacote a
bandeja ou qualquer outra parte do forno com algum
papel metalico, evitar gerar o superaquecimento do forno.
Nunca mova o dispositivo puxando o cabo. Tato
ressegurou que o cabo nao esta preso . Nao enrole o cabo
ao redor do dispositivo e nao torca.

Ponha o dispositivo em uma mesa ou uma superficie
plana.

Desconecte o dispositivo quando nao for usado.

E estritamente necessario manter o aparelho limpo, pois
este esta em contacto direto com os alimentos;

Verifique se o aparelho esta desligado antes de inserir,
remover ou limpar os acessérios. E absolutamente
necessario remover os acessorios antes de limpar

Deixe esfrie e mantenha acessorios antes dos limpar

Nao é pretendido que é comecado por meio de um
crondmetro externo ou um sistema separado de controle
remoto.

Nunca transporte o dispositivo quente imovel

Mantenha este manual com a unidade. Se o aparelho for
para ser utilizado por um terceiro, deve ser fornecido com
este manual

Como detalhes de cumprimentos do modo de limpar as
superficies que sao para o contato de comestiveis ou
lubrificam, recorra ao paragrafo que "limpa" abaixo da
nota.
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As superficies acessiveis podem estar quentes quando o
dispositivo trabalhar.

As temperaturas da porta ou a superficie externa podem
estar quentes quando o dispositivo trabalhar.

Era recomendado para nao derrubar objetos metalicos
como facas, garfos, colheres e tampas no fogao porque
eles podem ficar quentes.

Este aparelho é destinado para uso doméstico e aplicacdes
similares, tais como:

-Areas de cozinha

- Equipamento de lojas, escritérios e outros ambientes de
trabalho;

- Casas de fazenda

-Para clientes de hotéis, motéis e outros tipos de
ambientes residenciais

- Nos tipos de ambiente de acomodacao.

(*) Pessoa qualificada: técnico de manutengao do fabricante ou do importador ou
qualquer pessoa qualificada, autorizada e competente para realizar este tipo de

reparo.

As superficies podem ficar quentes durante o uso.

NAO OPERE este produto perto de fontes de agua ou liquidos
inflamaveis.
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NAO LIMPE OU TOQUE este produto enquanto ainda estiver quente.
NAO USE OBJETOS PONTIAGUDOS

ESPECIFICACOES TECNICAS

Poténcia: 1200W
Voltagem: AC220-240V~ 50Hz

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

1. Ler todas as instrucdes contidas neste guia.

2. Retirar plasticos, etiquetas coladas no forno.

3. Verificar os acessorios da embalagem e remover todos os acessorios e placas e lavar em agua quente e
sabdo ou na maquina de lavar.

4. Depois de remontar o seu forno, recomenda-se que aque¢a na temperatura MAX por cerca de 15
minutos para remover todo o éleo que podem ter permanecido apds o envio.

DESCRICAO

Botdo de chapa elétrica pequeno

Botdo de chapa elétrica grande

Controle da temperatura

Botdo para modos de aquecimento de forno
Luz do indicador
Grande chapa elétrica
Pequena chapa elétrica
Grelha

. Assadeira

10. Alca da bandeja
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O alcance da temperatura do forno é ajustavel a partir de 65 °Caté 230 °C gracas ao botao de termostato.
Funcao

Chapa elétrica: Use para cozinhar varios pratos de cacarola e outro uso desejado.

Chapa elétrica menor: Use para cozinhar varios pratos de cagarola e outro uso desejado.

Painel de controle: Botdo do interruptor de chapa elétrica, Botdo de funcao de forno, Botao de
temperatura do forno, Indicador.

Prateleira da grelha: Para torrar, assar e cozimento geral em pratos de cacarola e carregar a bandeja de
alimentos.

Bandeja de alimentos: Pata grelhar e assar varios alimentos que contém dgua ou liberardao agua ou dleo
durante o cozimento.

Al¢a da bandeja de alimentos (Para a bandeja de alimento e prateleira de grelha): Permite que vocé pegue
a Bandeja de alimento e Prateleira de grelha para evitar alguma escaldadura.

Alga da porta: Alga fria para evitar alguma escaldadura.

Porta de vidro: Vidro temperado transparente permite a vocé visualizar o processo de cozimento de forma
conveniente.

Indicador: Use para indicar a operag¢do do forno/chapa elétrica.

Usando seu forno ao selecionar os modos de cozimento em:

Placa pequena ON
Placa grande ON

v

Aquecimento superior - Grelha

Aquecimento inferior - cozimento lento ou reaquecimento

—t
5=

Grelha de aguecimento superior e convecgdo em ON [LIGADO]

~~~ | Grelha de aquecimento superior e inferior convecgdo em ON

-
=
Fry
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Insira o conector de energia na tomada. O Botdo Function deve ser DESLIGADO (OFF).

Coloque o alimento na prateleira da grelha ou bandeja de alimento e feche a porta do forno.

e Nao use qualquer papel ou recipiente de plastico.

* Use a bandeja de Alimento para qualquer alimento pequeno ou possivelmente gotejar enquanto
cozinhando.

e Coloque o alimento de forma uniforme na prateleira da grelha.

Defina a temperatura de cozimento desejada.

Quando a Fungdo de cozimento finalizar, vocé ouvird um bipe, depois vocé deve:

e Usar a alca de acessorio ou luvas de forno para remover alimento quente para evitar escaldadura.

* No caso de cessar o processo de cozimento durante a metade do cozimento, certifique-se de girar o
botdo Function para a posicao “OFF”.

Remova o conector de energia da tomada apds o cozimento.
LIMPEZA E MANUTENCAO

1. Desligue o forno e remova o conector elétrico da tomada da parede antes de limpar.
Mantenha o interior do forno limpo. Quando o alimento respingar ou os liquidos derramados
aderirem as paredes do forno, limpe com um pano himido. Detergente suave pode ser usado se o
forno ficar muito sujo. Evite o uso de spray e outros produtos de limpeza ja que eles podem manchar,
riscar ou descolorir a superficie da porta.

3. As superficies externas devem ser limpas com um pano humido. Para prevenir danos as pecas de
operacao no interior do forno, ndo se deve permitir a infiltracdo de agua nas aberturas de ventilacado.

4. Limpe a porta e a janela em ambos os lados, as vedacdes da porta e as partes adjacentes com
frequéncia usando um pano himido para remover quaisquer derramamentos ou respingos. Nao use
limpador abrasivo.

5. Nao permita que o painel de controle figue molhado. Limpe com um pano hiumido macio.

6. O forno deve ser higienizado regularmente e quaisquer depdsitos de alimentos removidos.
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A eliminacdo correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletrénico) (Aplicavel na Unido Europeia e outros
paises europeus que adotaram sistemas de recolha de lixos separados).

B /Diretiva Europeia 2012/19 / EU relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE), exige que os
dispositivos domésticos utilizados ndo sdo jogados no fluxo normal de lixo doméstico.
Os aparelhos antigos devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a recuperagao e reciclagem de materiais conter e
reduzir o impacto na saude humana e no ambiente.
O simbolo do caixote do lixo é marcado em todos os produtos para lembrar as obrigacGes de recolha seletiva.
Os consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informag&es sobre o descarte correto do seu
equipamento.

CE @

www.quefairedemesdechets.fr

Pour en savoir plus :

-Foto ndo contratual
-O fabricante reserva-se no direito de fazer alteragdes sem aviso prévio dos seus produtos



